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Personen 3m/ 3w

Amalie flotte Endfiinfzigerin

Hanna Amalies Schwester

Anne Nichte von Amalie und Hanna
Werner Liebherr Kurschatten

Kari Schon Kurschatten

Henry van May Kurschatten

Buhnenbild

Wohnzimmer in einem Stadthaus in Zurich. Die Einrichtung ist gediegen,
antiquarisch. Links fuhrt eine Tir zu Flur und Kiiche. Hinten in der Mitte ist ein
Durchgang, um den kunstvoll ein Vorhang drapiert ist. Rechts vor dem Vorhang
steht auf einer Sdule eine romische Buste, links davor eine groRRe Topfpflanze.
Durch den Vorhang sieht man in einen kleinen Gang, von dem aus links eine
Tir in das Badezimmer und rechts eine Tir zum Schlafzimmer flhrt. In der
Mitte des Durchgangs hangt tiber einem Abstelltisch ein groRRes Portrait eines
alteren, sehr vornehm wirkenden Mannes. Rechts fihrt eine Tir in das
Gastezimmer. Es gibt finf Sitzgelegenheiten: links neben der Tlr zum Flur
einen Sessel, rechts neben der Tur zum Géstezimmer einen groRen Ohrensessel
mit einer Leselampe und in der Mitte des Raumes eine Sitzgruppe mit einem
Sofa, zwei Sesseln und einem Couchtisch. Dominiert wird der Raum jedoch
durch zwei grol3e Biicherwande, die sich jeweils in der linken und rechten
hinteren Ecke befinden und voll gestopft sind mit Blcher aller Art.
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Inhalt
Die flotte Endflinfzigerin Amalie bringt von ihrem letzten Kuraufenthalt nicht

nur einen, sondern gleich drei Kurschatten mit. Den charmant eleganten Henry
von May, den liebevoll schrulligen Werner Liebherr und den kauzigen Karl
Schon. Als Henry, Amalies Favorit, sie wéhrend eines Rendezvous verlésst,
beordert sie kurzerhand Werner als Ersatz heran, nicht ahnend dass Henry
zurtickkommt und ebenso Amalies Schwester Hanna, in deren Wohnung die
unerlaubten Treffen stattfinden.
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1. Akt

(Es ist ein Samstagabend im Sommer. Von einem Regal ertont flotte
Tanzmusik aus einer Stereoanlage. Auf dem Sofa liegt eine bunte
Damenhandtasche. Auf dem Tisch stehen eine Platte mit belegten
Broten und zwei Chamﬁagner laser. Aus dem Flur tritt Amalie auf, in
der Hand einen Sektkiihler und eine Flasche Champagner. Amalie ist
eine flott gekleidete Frau Mitte bis Ende Finfzig, sehr modisch und
extravagant. Man sieht ihr an, dass sie das Leben in vollen Ziigen
geniesst. Sie stellt tanzend den Sektkiihler auf den Tisch und gibt den
Champagner hinein. Die Tlrglocke klingelt. Amalie geht zu ihrer
Handtasche, kramt eine Parfumflasche heraus und bespriht sich
grosszugig. Es lautet nochmals)

Amalie: (fréhlich) Jo-ho. (Sie geht zur Stereoanlage, stellt die
Musik ab und geht dann betont gelassen durch die Tur
zum Flur ab. Von draussen) Hallo, Henry.

Henry: Amalie. SMan hort ein tiefes, mannliches Lachen, dann
tritt Amalie gefolgt von Henry auf. Er ist ein sehr
gepflegter Mann Anfang Sechzig mit grau meliertem
Haar, der einen teuren Anzug tragt. In der Hand halt er
eine kleine Geschenkpackung. Lachelnd Uberreicht er
Amalie das Packchen)

Amalie: Du chunnsch frieh.

Henry: | has chum chonne erwarte. | freue mi scho die ganzi
Wuche uf da Obe.

Amalie: (deutet auf das Packchen) Was isch das?

Henry: Champagnertriff. Die wo du so gérn hesch.

Amalie: (_schnurrt%_Mh_m. (Geht naher auf Henry zu) | ha ou en
Uberraschig fir di.

Henry: (raunt) So?

Amalie: (verflhrerisch) Es hanget déne im Schlofzimmer.

Henry: (geht auf Amalie zu) Isch es das, woni vermuete?

Amalie: (neckend) Chonnt si.

Henry: (reisst Amalie in eine stiirmische Umarmung) Amalie! |

chas nid gloube, dass es andlech so wyt isch. (Beide
umarmen sich sttirmisch. Henry lasst sich auf das Sofa
fallen und zieht Amalie auf seinen Schoss)
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Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

(lockert Henrys Krawatte und wirft sie weg) Du chasch
doch blibe?

Du darfsch dr ganz Obe ber mi verfiiege.
Und d Nacht?
D Nacht ou.

Nid dass mir wider gschtort wérde, so wie die letschte
paar Mou.

(wahrend er sich an Amalies Oberteil zu schaffen
macht) Hut cha ds nit ufhaute.

bremst Henry etwas) De miiesse mir jo nlt Gberstlrze.
Steht auf und ruckt thr Oberteil zurecht, sieht Henry
ragend an) Champager? (Sie giesst zwei Glaser ein und
uberreicht eins dem verdriesslich blickenden Henry,
setzt sich dann neben ihn auf das Sofa und stosst mit
seinem Glas an) Uf d Kurschatte!

(lachelnd) Uf d Kurschatte. (Beide trinken)
Wie geits dim Riigge?

(stellt sein Glas ab) Isch wie neu. Dank tsem
Tanztraining. Und dine? (Nimmt Amalie das Glas ab
und stellt es ebenfalls auf den Tisch)

Genau wie bi dir. Wie neu. (Nimmt das Tablett mit den
belegten Br('jtchen% | hétt jo t')pBis kochet, aber dr Herd
isch kaputt. Auso hani es paar beleiti Brotli gmacht.
Maochtisch?

(nimmt ihr das Tablett mit den belegten Brotchen ab
und stellt es auf den Tisch) I ha Hunger... aber uf 6ppis
angers.

Wottsch nid dini Jagge abzieh?

Es isch wirklech sehr warm do inne. (Er reisst sich das
Jackett vom Leib und wirft es auf das Sofa)

(steht ebenfalls auf, zu Henry, in Tanzposition) Mir hei z
Bar()j Ragaz e gueti Figur gmacht uf em Parkett, fingsch
ou’?

(beginnt mit ihr Rumba zu tanzen) Die Beschti! Wirum
hei mir &cht stisch dr Tanzwettbewérb gwunne?

Dr Rumba-Wetthewarb!
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Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

(raunt) Rumba! Dr vermuetlech erotischt,
sudamerikanisch Tanz. Hesch gwiuisst dass d& Tanz
urspriinglech e Fruchtbarkeitstanz gsi isch, wo s
Balzverhaute vo de Végu s6u nocheahme?

Wiirklech? Vo Vogu verstohni leider nit. Mini
Schwoschter isch d Vogukundlere i Usere Familie.
(Beide tanzen eine Weile)

| bi Gbrigens extrem iiferstichtig gsi, wo du a lisem
vorletschte Obe mit ddm komische Chutz hesch tanzet.

Was furne komische Chutz?

Du weisch scho. D& Brulletreger wo het usgseh, wie dr
Columbo.

Aha... du meinsch dr Werner?
(beleidigt) Du hesch dir sogar si Name gmerkt.

En Auerwautsname! Isch eifach gsi z merke. | hane scho
wider vergasse. Usserddm isch ar mir bim Tanze durend
uf d Fless gstange.

(grinst) Es tuet guet, di so im Arm z hebe.

Es isch schon, i dine Arme z lige. (Sie horen langsam
auf zu tanzen, sehen sich eine kurze Weile an und fallen
dann gleichzeitig Ubereinander her. Amalie atemlos)
Nid hie im Wohnzimmer!

(springt auf und zieht Amalie mit sich hoch) Wo de?
(zieht Henry zur Tar zum Gastezimmer) Hie ine.

(zieht Amalie vor der Tur in eine heftige Umarmung,
schaut Amalie tief in die Augen) | muess dir zersch no
oppls sage.

Jo?
Du sdusch keis schlachts Biud vo mir tUbercho.
Inwiefarn?

W(u mir Us ersch sit drei Wuche konne. Normalerwis
bruchi sehr lang, bis ig en angere Mdnsch a mi hare loh.

(sanft) Aber das geit mir doch genau so.
Bi dir hani sofort gwusst, dass do no meh isch.
| ha genau s gliche gspurt.
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Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

Henry:

Amalie:

(stohnt) | batte di aa! (Beide umarmen sich wieder
heftig, plotzlich ertdnt ein penetrantes Piepsen)

(reisst sich aus Henrys Armen) Nid scho wider!

Entschoudigung. (Er geht zu seinem Jackett, nimmt ein
kleines Gerat heraus, sieht auf das Display und
unterdrickt einen Fluch)

(frustriert) | ha gmeint, du heigsch das Ding abgstéut?

(bedauernd) S Spitau. | muess sofort aliite. (Kramt in
seinen Jackentaschen, verschmitzt zu Amalie) Dorfti
vielicht vo dim Telefon us telefoniere? | ha aud mis
Handy im Outo vergasse.

(geht zu threr Tasche, kramt ihr Handy heraus und gibt
es Henry) Hie.

Danke. (Wahlt) Jo, hie van May. — | verstoh. —

Komplikatione? — I chume sofort. (Trennt die

\L/e_rglnldung, legt das Handy auf den Tisch) | muess goh.
eider!

Wirum dberrascht mi das nid?
Amne Patiant geits schlacht. Es git Komplikatione.

Es isch scho komisch. Die letschte paar Mou hets immer
Komplikatione gah, wenn mir (s hei troffe.

(geht zu Amalie) Schatz... i bringe das so schnau wie
maoglech hinger mi. (Druckt ihr einen Kuss auf die
Wange, zieht dann sein Jackett wieder an) I llte dir a,
sobau i gnauers weiss. Dass ig e viubeschaftigte
Chirurg bi, hani dir vo Afang a gseit.

(seufzt) I weiss.

Vielicht lot sechs jo ganz schnau lo regle und i bi ire
Stund wider bi dir. Aber versprache chani nit.

Was sii muess, muess Sil.

(geht zur Tar zum Flur, dreht sich noch einmal um) Du
ahnsch gar nid, wie schwérs mir faut jetzt z goh. (Geht
schnell ab)

(lasst sich witend auf das Sofa fallen) Wars gloubt,
wird seli19. (Nimmt die Packung Pralinen, reisst sie auf
und stopft sich eine nach der anderen in den Mund.
Wahrend sie wiitend kaut, greift sie in ihre Tasche, holt
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Amalie:

Kari:

Amalie:

Kari:

Amalie:

Kari:

Amalie:

Kari:

Amalie:

Kari:

Amalie:

ein Adressbuch heraus und blattert, bis sie die richtige
Nummer findet. Sie nimmt ihr Handy, wahlt und wartet)
Hallo Werner? — Hie isch d Amalie. — Di Kurschatte us
Bad Ragaz. — Stou dr vor, i ha mi Fluger verpasst. — Nei,
I bi nimm am Flughafe. I bi scho wieder bi mir deheim.
— (L&chelt schnurrend) Das heisst, mir chonnte s doch
gseh. — Jo, jetz. Ussert du heigsch scho Gppis angers vor.
— (Lachelnd) Guet. — Auso, bis denn. (Trennt grinsend
die Verbindung, legt das Handy weg) Isch doch immer
guet, es witers Ass im Ermu zha. (IS|e nimmt die
Champagner-Glaser und den Kiihler und %eht frohlich
die Tur zum Flur ab. Die Turglocke klingelt)

(von draussen) Du?? (Karl tritt durch die Tar zum Flur
auf. Er ist ein Mann Anfang sechzig, kernig gebaut,
gekleidet in Jeans und Lederjacke. Er ist ein Typ
Mensch, der immer hektisch in Bewegung zu sein
scheint. Amalie tritt hinter Karl ein, trocken) Guete
Obe, Kari. Chumm doch ine.

Uberraschig! Hesch mi dud nid erwartet, gau? (Sieht
sich im Zimmer um)

(verwirrt) Nei, i ha di tatsachlech nid erwartet. | ha
gmeint, du sigsch z Wien.

Was? Ah, nei. | ha dr Fliiger verpasst und ha dankt,
gang doch mou bim Kurschatte Annemarie verbi.

Amalie.

Wie? Ah jo... Amalie. Dumm vo mir. (Lacht
scheppernd)

Wotsch nid schndu abhocke? Ha leider nid so viu Zyt. |
muess grad furt.

Jo mou, natlrlech. (Setzt sich hektisch auf einen Sessel)
Wettsch es Glas Champagner?

(verzieht das Gesicht) Bloterliwasser? Danke. Das
vertragi nid. Bier?

Bier? Do muessi mou luege, obi eis im Chiieuschrank
ha. (Geht zur Tur zum Flur ab. Karl steht schnell auf,
geht zur Tlr zum Gastezimmer als wirde er etwas
suchen, steckt den Kopf hinein, schliesst die Tur wieder,
geht dann durch den Mittelgang zur Tlr zum
Schlafzimmer, geht hinein. Amalie tritt durch die Tur
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Kari:

Amalie:

Kari:

Amalie:

Kari:

Amalie:

Kari:

Amalie:

Kari:

Amalie:

Kari:

Amalie:

Kari:

Amalie:

zum Flur auf, eine Flasche Bier und ein Glas in der
Hand) I ha leider nume no es alkoholfreis Bier. (Sieht
sich verwundert um) Kari?

(tritt aus Schlafzimmer heraus) Toilette?
Links!

Danke. (Geht ins Badezimmer ab. Amalie schuttelt
verwundert den Kopf, stellt dann das Bier auf dem Tisch
ab, geht zu ihrer Tasche, kramt ihr Parfum heraus und
staubt sich grosszigig ein. Karl tritt aus dem
Badezimmer auf) Schons Bad.

(steckt ihr Parfum wieder zuriick in die Tasche) Das
isch aber schndu gange.

Fauhalarm.
Wie?

Ha gar nid miesse. Bloseschwechi. Duurende _
Harndrang. (Bleibt bei Amalie stehen und niest plotzlich
sehr lautstark)

Gsundheit!
Parfum!!
Wie?

Parfum!! Allergisch! (Holt ein grosses Taschentuch aus
seiner Hosentasche und putzt sich lautstark die Nase,
steckt das Tuch wieder ein, sieht die Flasche auf dem
Tisch) Ou, Bier! (Geht zum Tisch, nimmt die Bierflasche
und trinkt einen grossziigigen Schluck, stellt dann die
Flasche wieder ab) Danke. | muess no fahre.

S Bier isch alkoholfrei.

Wie? Ah so, jo. Auso, wie gseit, i muess fahre. (Geht
zur Tar, dreht sich noch mal um) Uf Wiederluege,
Annemarie. (Geht schnell ab)

Amalie! (Verwundert) Was isch jetz das gsi? (Amalies
Handy klingelt. Geht zu ihrer Handtasche, nimmt das

Handy heraus, hebt ab) Hallo? — Anne, mis Ching. —

Mir geits beschtens. — | bi ir Wohnig vor Hanna, drum
isch bi mir dr Telefonbeantworter cho. — (Grinst) Jo. —
Wenn scho. Sie isch uf emne Usflug das Wuchenandi.
Was sous ihre auso usmache, wenn ig i dere Zyt i ihrer
Wohnig bi? — Wie? — Ou, du weisch doch wie spiessig
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Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

mini Nochbere si. Die verrisse sich sowiso d Muidiler,
die ustrochnete Wachtle. ... Ersch grad hani e Bricht ir
Zytig glase, dass es gsunds Sexuallabe am
Auterigsprozass enorm cha entgagewirke. — (Grinst)
Und? Chani Oppis derfir, dass d Uswauh so gross isch.
(Die Turglocke klingelt) Mi Bsuech chunnt, i muess
ufhénke. E schone Obe no. (Driickt das Handy aus,
steckt es zurtick in ihre Tasche. Die Tirglocke klingelt
abermals) Das isch dr Werner. (Geht die Tur zum Flur
ab, von draussen) Hallo. Chumm doch ine. (Durch die
Tur zum Flur tritt Werner auf. Er ist ein hagerer Typ
Anfang Sechzig, mit zerzausten Haaren und einer dicken
Hornbrille auf der Nase. Seine Kleidung ist sehr
nachlassig. Er tragt einen alten Trenchcoat und hat eine
entfernte Ahnlichkeit mit Columbo. Seine Bewegungen
sind eher verklemmt schiichtern. In der Hand halt er
eine Flasche Rotwein)

| bi cho, so schnéu i ha chonne. (Kurze Pause. Beide
sehen sich an)

(deutet auf Flasche Wein) Isch da...?

...fuir di. Entschoudigung. (Gibt Amalie die Flasche)
Rotwy. | hoffe, ar isch guet. I kénne mi nid so us.

(liest das Etikett) Ig ou nid. Mini Schwoschter trinkt
eher Wy. Aber da list sech ganz guet. SGui ne ufmache?

Wage mir nid. Sit i kei Alkohol me trinke, geits besser
mit em Rigge.

Tats&chlech? Jo de... méchtsch Oppis angers trinke?
Vielicht es Tassli Kafi?

Kafi. | tue schnau Wasser tber. Mochtsch nid afe
absitze?

Garn. (Setzt sich auf das Sofa)

Wottsch mer dr Mantu gah? D& macht doch sicher z
warm.

Naturlech. (Steht auf, zieht den Mantel aus, gibt ihn
Amalie, setzt sich wieder. Unter dem Mantel tragt er ein
abgenutztes Jackett)

| hénke schnau dr Mantu uf und mache dir es feins
Tassli Kafi. (Geht zur Tur zum Flur) Bi grad wider do.
(Durch die Tur zum Flur ab)
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Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

(kramt aus seiner Jacketttasche eine Schachtel mit
Tabletten heraus, studiert kurz die Anleitung darauf)
Sone Mischt! (Stellt die Dose auf den Tisch, holt aus der
anderen Tasche seines Jacketts ein Handy heraus,
wabhlt, halt sich das Handy ans Ohr) Heinz? — Du los
mou, die Tablette wo mer gah hesch. — Jo, i bruche se
jetz. — Du die sii... — Jo, i bi grad bire. Abericha... —
Sie isch dane ir Chuchi und i... — Jetz red nid so blod,
sdg mir gschider, wieviu i muess nah... — Steit uf dr
Packig. Jo, aber uf spanisch! — Es hiuft mir wahnsinnig
witer, wenn i weiss, dass si vo Mexiko chome — Was? —
Jo. — Zwoi Stick. — Kei Alkohol trinke? Wieso das? —
Schréankt d Wurkig i. Komisch, normalerwiis isch das
doch umgekehrt. — Eh jo, vielicht bruchi se jo gar nid.
Nume fir au F4u. — | muess ufhanke. — Waidmanns
Dank. (Steckt das Handy wieder in seine Tasche zurtck,
studiert erneut kopfschittelnd die Pillendose, liest) Para
agrandar el pene y acrecentar el placer por €l y ella.

(tritt durch die Tdr zum Flur auf, in den Handen tragt
sie ein Tablett mit einer Zuckerdose und einem
Milchkannchen darauf) Dr Kafi louft grad dire. (Stellt
das Tablett auf den Tisch, rdumt es ab, sieht die Dose
mit den Pillen) Tablette flire Rligge?

(rauspert sich erschrocken) Ah nei... Chopfwehtablette.
(liest das Etikett) Das isch jo Spanisch!
(erschrocken) Du chasch Spanisch?

Nei. Aber do unge steit Mexiko, de muesses doch
Spanisch si.

(erleichtert) Jo, die chdme vo Mexiko. Si billiger, aber
sehr guet.

| ha dr ganz Tag scho wahnsinnig Chopfweh. Die haufe
wirklech?

(listig) Auso bi mir bewdrke die wahri Wunder.

De holi grad no chli Wasser. (Geht mit dem Tablett
durch die Tur zum Flur ab)

(steht grinsend auf) Perfekt! (Zieht sein Jackett aus.
Darunter tragt er einen etwas verschlissenen Pullover
mit einigen Lochern. Er sieht sich im Zimmer um,
entdeckt die Biicherwand, geht darauf zu und studiert
die Buchriicken, lacht einige Male kurz auf, nimmt dann
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Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

ein Buch heraus und bléattert darin. Amalie tritt wieder
ein, tragt das Tablett mit zwei Kaffeetassen, einer
Flasche Wasser und Glaser, stellt alles auf den Tisch.
Sie deutet auf das Buch) Es ornithologischs Fachbuech!
| ha gar nid gwisst, dass du di fir Vogukund
intressiersch.

(schnell) Das isch mi Vater gsi. (Deutet auf das Bild im
Durchgang) Ar isch e lideschaftleche VVogukundler gsi.

(erfreut) Jo?
(schnieft theatralisch) Ar isch vonis gange.

(geht nicht darauf ein, sieht sich stattdessen das Buch
an) Komisch. Das isch die neuschti Uflag.

(ertappt) Wie gseit, ar isch vor churzem... (Schnieft)

(legt tréstend den Arm um Amalie) | bi aber ou e
Tschaupi. Es tuet mer leid, Amalie.

(Gbertrieben gefasst) Scho guet. (Deutet auf den Kaffee)
Wie trinksch du di Kafi?

(grinst) Heiss!
Wie?
(rauspert sich) Schwarz, danke.

(kokett) Wei mer hare sitze? (Beide setzen sich auf das
Sofa, Amalie gibt Werner eine Tasse)

| bi Ubrigens ou e lideschaftleche Ornitholog.
(wenig begeistert) Ah jo? Das hesch no gar nid verzout.

| rede nid so gérn driber. Die meischte Lt finge das
Thema eher ischl&fernd.

(verzieht ihr Gesicht) Das verstohni auso nid.

(begeistert) I mache jedes Johr mindeschtens einisch e
ornithologischi Exkursion mit. (Schwarmt) Ir freie Natur
sil, umgéh vo Flora und Fauna und die verschiedenschte
Voguarte i ihrem natirleche Labesruum beobachte.
Chas 6ppis Schoners gah?

(trocken) Chuum.

(stosst ein krakeliges Pfeifen aus) Dr Balzruef vomene
Seggerohrsénger. Nid z verwéachsle mit em
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Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Sumpfrohrsanger. D& tont 6ppe so. (Pfeift einen anderen
Ton) Oder dr Schilfrohrsénger, da tont ungefahr so.
(Pfeift wieder einen anderen Ton) Aber da isch sehr
schwaér noche zmache. I bi no am Gebe.

(genervt) Es isch no kei Meischter vom Himmu gheit.

Jedi Exkursion isch fir mi immer e neui Offebarig.
Leider hani das Wuchenandi nid chénne mitgoh.
Wagem RUgge.

(froh Uber ein neues Thema) Was macht er de, di
Rlgge?

Dam geits guet. Solangi kei Alkohol trinke. Und dine?

Wie neu. | probiere viiu z tanze. Das tuet em Riigge
guet.

Tanze, jo. | ha jo eigentlech nimm dermit grachnet, dass
du di wider maudisch. So wieni dir bim letschte Mou uf
d Fless tschaupet bi bim Tanze...

Ah, das isch doch nid so schlimm gsi. Tanze isch haut
eifach nid jedem géh. (Lachelt ihn hoflich an, trinkt
ihren Kaffee)

Normalerwis bini gar nid sone schlachte Tanzer, nume
die sidamerikanische Rhythme liege mir nid so im
Bluet. | bi meh fur Standardtanz. (Beschwdrend zu
Amalie) Tango!

Tango, soso.

(rGckt naher an Amalie heran) Hani dir scho gseit, wie
sehr s mi froit, dass du di Fliger verpasst hesch?

Wie? Ah jo, dr Fllger. (Steht schnell auf) I gloube i ha
no es paar Guezzli 1 dr Chuchi. (Zur Ttr zum Flur) | bi
grad wider do. (Tlr zum Flur ab

(lacht in sich hinein) Dr Vater isch Ornitholog gsi.
Perfekt. (Nimmt die Dose mit den Tabletten, holt zwei
Stiick heraus, wirft sie in den Mund und trinkt einen
Schluck Wasser nach, stellt das Glas wieder zurtick,
steht auf, zieht seinen Pullover aus. Unter dem Pullover
tragt er ein verwaschenes Hemd, das bis oben hin
zugeknOpft ist. Er setzt sich und nimmt wieder seine
Kaffeetasse in die Hand)
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Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

(tritt durch die Tur zum Flur auf) I ha mi dué tuscht. Es
het glich keni Guezzli meh.

Isch nid so schlimm. (Deutet auf den Tisch) Es het jo no
beleiti Bratli.

(setzt sich wieder zu Werner auf das Sofa, sieht ihn an)
Hesch du d Jagge abzoge?

Jo, es isch racht warm do inne.
Es isch jo ou Summer.

(ruckt ndher an Amalie heran) Amalie, i ha dir wahrend
dr Kur scho woue sége, dass...

(sieht die Tabletten, nimmt die Dose) | iberchume bi
dere Hitz immer so schnau Chopfweh. Wieviu séu me
vo dene nah?

ZWe.

(nimmt zwei Tabletten aus der Dose und kippt sie mit
einem Glas Wasser herunter) | hoffe, sie haufe schnau.

Ig ou!
Wie.

| ha woue sdge... ganz sicher! (Nimmt Amalies Hand)
Amalie, i ha dir woue sége, dass... (Bemerkt, dass
Amalie ihn angestrengt betrachtet) Was isch?

Mir isch bis jetz no gar nid ufgfaue, dass du so dicki
Brillegleser treisch.

Jo, scho sit dr Schueu.
Wieviu Dioptriin?

Acht Komma Fuf. Ohni Brille bini fasch bling. (Nimmt
nochmals Amalies Hand) Amalie, i ha dir woue sége...

Hesch nie Uberleit z operiere? Me cha das doch hit mit
Laser mache, hani glase.

(seufzt resigniert und lasst Amalies Hand los) Nei. | ha
mi so a d Brulle gwohnt. Mir wird wahrschinlech 0ppis
fahle, wenni se nimm hétt. Excuse, chani schnau bi dir
uf d Toilette?

Sicher, hinger em Vorhang links. (Werner steht auf,
geht hinter dem Vorhang links ab. Amalie lachelt ihm
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Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

zuerst nach, stéhnt jedoch, als er weg ist und kramt ihr
Handy aus der Tasche. Sie wahlt eine Nummer und halt
das Handy ans Ohr) Anne? — Hie isch d Tante Amalie.
— Los, i br ire verzwickte Situation. Du muesch mir
unbedingt i... sdge mer mou... fiif Minute zrugg liite. —
Sé&g, du heigsch e Notfau. — Nei, i ha mir nume dr
groscht Langwiler zwiische Gibraltar und em Norkap
ufghauset. — Wirdsch das ftir mi mache? — Danke vuu
mou. Bis spater. (Driickt die Aus-Taste, steckt das
Handy wieder in die Tasche zuriick) E Vogukundler! Ou
das no! (Stosst einen tiefen Seufzer aus, das Handy
klingelt) Nei! Z friiech! (Nimmt ihr Handy aus der
Tasche, druckt die Ein-Taste) Du bisch z friech! —
HENRY! — Nei, nid du bisch zfrtiech. I luege grad
Farnseh, do hani lut mitgredt. Wenn bisch wider do? —
O-oh, de wirds no lenger dure? (Entsetzt) Du chasch gar
nimm cho? Aber was wird us Gisem schone Obe? — |
verstoh. — De tueni d& Obe haut angerswytig verplane. —
Guet Nacht! (Drickt die Aus-Taste, wirft das Handy in
die Tasche) Bitte! Wenn das so isch... Uf di bini nid
agwise, Henry van May.

(tritt aus dem Badezimmer auf, er hat sein Hemd bis zur
Mitte aufgeknopft) Es sehr schons Bad.

(sieht Werner plotzlich mit neuen Augen) Werner! Du
hesch di jo richtig freigmacht.

(grinst) Es isch wurklech e sehr heisse Summer. (Geht
auf Amalie zu)

(Iachelt Werner verflhrerisch an und geht ihm
entgegen) Jo, wiirklech sehr heiss.

Geits dr guet? Du gsehsch erhitzt us.

Im Gageteil. Mir faut nume grad uf, dass du e sehr
schdn gschnittne Chopf hesch.

(geschmeichelt) Ah jo?

Scho fasch klassisch. (Schiebt Werner die Brille auf die
Stirn) Und sehr schoni Ouge, wenn d Gleser se nid
verzerre.

(unsicher) Aber jetz gsehni jo chuum no Oppis.

(umarmt ihn) Fur was gseh, wenn me cha gspdre.
Werner, tanz Tango mit mir.
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Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

(blinzelt, nimmt Amalie in Tanzstellung in den Arm,
beginnt mit ihr Tango zu tanzen) Es flieht sech
wunderbar a, di i de Arme z ha.

Es fleht sech wunderbar a, i dine Arme z lige.

(zieht Amalie naher an sich heran?_ Vo dam Momant
traumi sit Bad Ragaz. (Klisst Amalie auf den Hals)

(seufzt) Henry!

(erstarrt) Wie?

(schnell) Ah, di Oberkdrper. Wie dr Henry Maske.
(grinst) Dr Boxer?

Jo, stahlhert wiene Boxer.

(zieht Amalie noch ndher an sich heran) Nid nume dr
Oberkorper.

(staunt) Werner!
(grinst, will sie kiissen) Genau.

(lacht plotzlich auf, entzieht sich Werner) Weisch was
am Beschte zu dere Stimmig passt? Es Glas Rotwy!

(erschrocken) Nei! Kei Alkohol.

| weiss, du darfsch nid, wagem Rlgge. Aber i darf.
(Geht zum Flureingang)

unglucklich) Aber das verminderet d Wirkig.
Erschrickt als er merkt, was er verraten hat)

(an der Tir) Im Gageteil. Rotwy het immer sehr e
erhebendi Wurkig uf mi. (Eingang Flur ab)

(setzt sich seine Brille wieder auf) Sone Mischt. (Geht
zu seiner Jacke, nimmt das Handy heraus, wahlt schnell
eine Nummer, halt das Handy ans Ohr) Heinz? —
Werner hie. — | hanes Problem. Wie isch das scho wider
gsi, mitem Alkohol und de Tablette? — Verminderet d
Wirkig, i weiss. Aber weme glich 0ppis trunke het. Isch
de aues diire, oder was? — No einisch ndh? Wieviu? —
Guet. (Lacht) Die Pille si wirklech dr Hammer. (Zeigt
auf seinen Unterkorper) So isch es mir s letscht Mou
Oppe vor drissg Johr gange. — Schdne Obe no. (Drickt
die Aus-Taste, steckt das Handy wieder in die
Jackentasche)
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Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

(tritt vom Eingang Flur auf, in der Hand halt sie die
Flasche Rotwein und ein Glas. Sie geht lachelnd zum
Tisch, schenkt sich ein Glas Wein ein, stellt die Flasche
auf den Tisch und prostet Werner zu) Uf d Kurschatte.

Uberchumi keis Glas?
| ha gmeint, du darfsch kei Alkohol trinke?
E chline Schluck, was cha da scho schade?

Auso guet. | bi grad wider do! (Eingang Flur ab.
Werner greift nach der Dose mit den Tabletten, nimmt
zwei Kapseln heraus, zerbricht sie und streut das Pulver
in den Wein, steckt die Hilsen in die Dose zurlck und
rihrt den Wein mit dem Kaffeel6ffel seiner Tasse um.
Danach stellt er das Glas wieder an seinen Platz
zurtick. Amalie kommt von Eingang Flur mit einem
leeren Weinglas in der Hand) Ein Schliickchen in Ehren
kann keiner verwehren, gau? (Geht zum Tisch, nimmt
die Flasche und schenkt Wein in das Glas, gibt es
Werner, nimmt ihr eigenes Glas, prostet Werner zu) Uf
d Kurschatte.

Uf d Kurschatte. (Tut so, als wirde er trinken)

(trinkt einen Schluck, verzieht dann das Gesicht)
Entsetzlech bitter.

Findi nid.
(nimmt Werners Glas, riecht daran, nippt kurz daraus)
Dine isch besser. Vielicht isch 6ppis im Glas gsi. (Kippt

den Wein in einem Zug hinunter, wahrend Werner ein
unglickliches Gesicht macht) E guete Tropfe.

(lachelt ungltcklich, nimmt dann die Dose mit den
Pillen) Was macht tbrigens dis Chopfweh?

Das isch wie wagblose. Dini Tablette si wiirklech es
wahrs Wundermittu. (Amalies Handy klingelt)
Entschoudigsch mi e Momént. (Holt ihr Handy aus der
Handtasche, driickt die Ein-Taste, hebt das Handy ans
Ohr) Anne, wie schon. — Jo e herrleche Tag, nid wohr?
— Was fiirne Notfau? Hie gits kei Notfau. — Excusé, i ha
grad Bsuech. I lite dr morn a, gau? Tschiss. (Driickt die
Aus-Taste, steckt das Handy zurick in die Tasche, dreht
sichr\]/vi’?der lachelnd zu Werner) Weisch, wasi jetz
mache”
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Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Hanna:

Nei.

(geht ganz nah zu Werner, nimmt ihm die Brille ab,
raunt und deutet dabei auf die Tur des Gastezimmers) |
go jetz dort ine und bereite e chlini Uberraschig fiir di
vor.

(hibbelig) Das isch aber nid notig.

| bi sicher, es wird dir gfaue. (Druckt Werner auf das
Sofa) Du wartisch hie. (Geht zum Gastezimmer, raunt)
Bi grad wider zrugg.

(unsicher) Mini Brulle!
Die bruchsch doch nid. Bis gli.

| warte sehnsilichtig. (Amalie lachelnd ins Gastezimmer.
Werner seufzt tief, wischt sich den Schweiss von der
Stirn) Mini Herre. Dr Alkohol schiint Gott sei Dank nid
z wirke. (Er tastet nach der Dose mit den Pillen, denkt
kurz nach, zuckt mit den Schultern) Sicher isch sicher.
(Nimmt noch zwei Pillen, er ertastet das Wasserglas und
trinkt einen Schluck Wasser nach, steht dann auf, zieht
frohlich pfeifend sein Hemd und seine Hose aus.
Darunter kommen ein altes Unterhemd und wild
gemusterte Boxer-Shorts zum Vorschein. Als sich die
Tur zum Flur 6ffnet, dreht er sich erschrocken um,
immer wild blinzelnd. Aus dem Eingang vom Flur tritt
Hanna auf. Sie ist eine Frau Anfang Sechzi?, ein
sportlich konservativer Typ, tragt Wanderkleidung. In
der Hand hat sie einen kleinen Koffer und eine
Reisetasche. Sie erschrickt, als sie Werner erblickt,
welcher das Gleichgewicht verliert und auf das Sofa
fallt. Hanna lasst entrustet den Koffer fallen, stemmt die
Hande in die Hiften)

(ungehalten) Darfi froge, was zum Tufu dir i mire
Wohnig z sueche heit?

Vorhang
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2. Akt

(Hannas Wohnzimmer wie in Akt 1. Werner liegt auf dem Sofa. Er
tragt immer noch seine Unterwasche. Hanna steht drohend neben

ihm
Werner:

Hanna:

Werner:

Hanna:
Werner:

Hanna:
Werner:
Hanna:

Werner:

Hanna:

Werner:

Hanna:

Werner:

Hanna:

Werner:

(setzt sich auf, beginnt blinzelnd seine Kleidungsstiicke
zu suchen) Eui Wohnig? Das cha sechs doch nume
umnes Missverstandnis handle. (Hat seine Hose ertastet,
schlupft hinein)

| cha euch versichere, dass es Missverstandnis
gsgsclhlosse isch. Jetz verléht mini Wohnig oder i riiefe
r Polizei.

(beschwichtigend) | bi mir sicher, dass das nid nétig
isch. Me cha doch ou ohni Staatsawaut zure verniinftige
LOsig cho. (Tastet wieder blinzelnd nach seinen
Kleidungsstuicken, ertastet ein Hemd, versucht
umstandlich, es richtig anzuziehen)

(ungeduldig) Jetz machet scho, das isch jo pinlech.

| mache jo so schnau wieni cha. (Muht sich weiterhin
mit dem Hemd ab) Das isch jetz wiirklech argerlech.

Bitte?

Die Situation! Das muess jo en Idruck mache.

| cha euch versichere, &r chdnnt nid schlimmer sii.
War?

Mi Idruck vo euch.

De haut. (Wird witend mit dem Hemd) Himmu no mou.

Gott, das isch jo nid zum zueluege. (Hilft Werner, in
sein Hemd zu schlipfen, nimmt dann sofort wieder
Abstand)

Danke viiu mou.

So und jetz saget mer, war dir sit und was dir hie z
sueche heit.

| bi iglade worde, vor Dame vom Huus.
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Hanna:

Werner:

Hanna:

Werner:

Hanna:

Werner:

Hanna:

Werner:

Amalie:

Hanna:
Amalie:

Werner:

Hanna:
Amalie:

Werner:

Hanna:

Amalie:

Werner:

Das isch jo chuum mdglech, wiu d Dame vo dam Huus
do bin ig. I chume grad vore Reis zrugg und cha mi nid
erinnere euch iglade zha.

Sit dir sicher, dass dir euch nid ir Tdr girrt heit?
So verwirrt gsehni jo dank nid us.

Das chani leider nid beurteile.

Wie bitte.

| ha d Brille nid aa.

Jetz langts. | lute dr Polizei a. (Sie geht zum Eingang
zum Flur)

(schnell) Nei, i bitte nech. Das isch doch wirklech
blodsinnig. | erklare euch aues. | ha wéhrend mire Kur
vor drei Wuche e wunderbari Frou lehre konne und hiit
am Obe het sie mi hie hare iiglade. Sie isch grad im
Niabezimmer und... (Uberlegt)... het sech chli woue
frisch mache.

(kommt aus dem Gastezimmer. Sie tragt ein _
verfahrerisches Negligé) Hallo, do bini wider. (Erblickt
Hanna und stdsst einen erschrockenen Schrei aus)

Das hatti mir jo chonne déanke!

Hanna. Was machsch du scho wider hie?

(zu Amalie) Du koénnsch die Frou? (Amalie nickt)
D Frog isch ender, was du hie machsch?

(schnell) I ha euch no gar nid gégesitig vorgschtdut.
Hanna, Werner, Werner, Hanna.

(klingt ungewollt ironisch) I winschti, i chonnt sage es
sig mer aagnahm. Aber unger dene Umstéang...

(ignoriert Werner, nimmt ihre Koffer auf, zu Amalie) |
gibe dir genau fuf Minute, fir da Clown us mire
Wohni? z entférne. N&char wotti usfiehrlech mit dir
rede, klar? (Tragt ihr Gepack ungehalten ins
Schlafzimmer ab)

Aber natlrlech. (Seufzend zu Werner) Es tuet mer leid.

Chonntsch bitte so friindlech sii und mir mini Brulle
wider g&h? | fliehle mi grad wahnsinnig blutt ohni.
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Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Aber sicher. A Momant. (Geht ins Gastezimmer ab)

(sucht wieder blinzelnd nach seinen restlichen
Kleidungsstiicken, brummelt dazwischen vor sich hin)
Sone Zwatschge. | gibe dir fif Minute fir da Clown us
%rfwﬁlh?nig z entférne... Was het die eigentlech z

uehl’

(trgt aus dem Gastezimmer auf) Do isch dini Brulle
wider.

(erleichtert) Gottlob.

(reicht ihm die Brille) So bldd, dass d Hanna usgrachnet
jetz muess uftouche.

(setzt seine Brille wieder auf, seufzt) Isch das es guets
Gfiieuh, wider chonne z gseh. (Zieht seinen Pullover
wieder an) War isch eigentlech die Hanna?

Mini Schwadschter.
Dini Schwdschter? Und das do isch eui Wohnig?
(schnell) Nei.

Das het sie aber féusefescht bhouptet. Du hesch mi doch
nid aagloge, oder?

(denkt nach) Es isch &be so. D Hanna isch chli verwirrt,
weisch. Sie wohnt sit emne Johr hie bi mir und meint
Immer no, das hie sig ihri Wohnig.

Verwirrt? Da ldruck hani ehrlech gseit ou gha.

Jo, aber ganz harmlos verwirrt. Stisch isch sie vollig ir
Ornig. gSchnaubt wiitend) Di& versteits auso wurklech,
eim dr Spass z verderba. }Amalie geht zu Tisch und
trinkt witend das volle Glas Rotwein aus, indem der
Nachschub Pillen aufgeldst war. Werner will das
zunéc)hst verhindern, lasst es dann jedoch geschehen,
grinst

Jo, uf sone Schreck abe cha me ganz schén Chopfweh
ubercho. I gloube i nime no eini vo dene Wunderpille,
(Nimmt eine Pille aus der Dose, schluckt sie mit einem
Schluck Wasser hinunter, grinst Amalie an, dann
bedauernd) Muessi jetz wurklech goh?

(grinst Werner an, schmiegt sich an ihn) Wirum so
pressant?
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Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Hanna:

Amalie:

Hanna:
Amalie:

Hanna:

Amalie:
Hanna:

Hmm... und dini Schwoschter?

Weisch was? (Gibt Werner seine Jacke) Du geisch jetz
Uberg I mis Schlofzimmer und i1 chume nér noche, isch
guet’

(immer noch grinsend) Wenn de meinsch.

(schiebt Werner in Richtung Gastezimmer) | tue jetz
g}lnl Schwaoschter schndu verarzte und de bini sofort bi
ir.

Aber lo mi nid z lang lo warte!

(raunt) Es duret nume es paar Minute. (Schiebt Werner
ins Gastezimmer ab, seufzt, geht nach hinten in den
Durchgang zum Bad, ruft dann betont) Auso de, uf
Widerluege, Werner! Entschoudigung no einisch wég de
Umstand. (Wartet darauf, dass Hanna aus dem
Schlafzimmer kommt)

(steckt seinen Kopf zur Tur vom Gastezimmer heraus)
Hesch mer gruefe?

(panisch flisternd) Nei!! Doch nid du! Gang wider
zrugg is Zimmer und hab di stiu.

I ha nume dénkt... (Geht ins Gastezimmer ab)

(tritt aus dem Schlafzimmer auf. Sie hat sich umgezogen
und :[)régt nun einen flauschigen Bademantel) Isch er
WagQ*

Jo, ar isch wag. Sag einisch, het das muesse sii? | ha dr
Werner schliesslech dohére iiglade.
(entristet) I mini Wohnig!

Was hatti sdue mache? Bi mir deheim hani e Rohrbruch
gha und de...

...hesch eifach dankt, ladi mini Manne haut i Hannas
Wohnig ii.

Du warsch doch eh bis am Méndi uf dere Exkursion gsi.
Und hétt fouglech nid mittibercho, was du i mire
Abwaseheit hie so tribsch. Schlimm gnue, dass mi
niemer informiert het und i d& ganz Wég is Engadin

vergabe gmacht ha. Und jetz muessi mi deheim ouno
mit de Mannegschichte vo mire Schwdoschter
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Amalie:

Hanna:

Amalie:

Hanna:

Amalie:
Hanna:
Amalie:

Hanna:
Amalie:
Hanna:
Amalie:
Hanna:
Amalie:
Hanna:

Amalie:

Hanna:

Amalie:

Hanna:

Amalie:

Hanna:

umeschloh. Das treit nid unbedingt zur Verbesserig vo
mire Luune bi.

(unschuldig) Wieso Mannegschichte? Es isch doch
nume dr Werner hie gsi.

Ah, chumm! I kénne di gnue guet fur z wisse, dass da
vo vori nid grad dim eigentleche Schonheitsideau
entspricht.

(sieht sich erschrocken um zur Tir zum Gastezimmer)
Wage dam muesch nid grad so lut rede.

So wieni di kdnne, het di wider einisch eine versetzt und
jetz hesch eifach dr NOGchscht lo aamarschiere.

(entsetzt) Hanna!
Und de grad no so eine.

Jetz hor aber uf so uf dam arme Maa umezhacke.
Schliesslech chan ar nit derfur.

FUr was?

Dass er so churzsichtig isch.

Wie churzsichtig isch er de?

Acht Komma futf Dioptriin.

(bricht in Lachen aus) Das erklart nattirlech Einiges.
Was meinsch?

Sini Alegig. (Lacht auf) D& Maa isch e wandelndi
Autchleidersammlig.

Di meischte Manne hei fuir so 0ppis kes Talant. Ihne
fauht d Frou, wo sech um settigi Sache kiimmeret.

Ihm Socke firegit, jo, jo. Bin ig froh dass i das hinger
mer ha. (Geht zur Tur zum Gastezimmer)

(halt sie panisch zurtick) Wo wottsch hare?

(sieht sie verstandnislos an) Neui Handtuecher us dr
Kommode im Gaschtezimmer go hole. Wirum
intressiert di das?

(schreit laut) Wirum de neui Handttiecher us dr
Kommode im Géschtezimmer?

Wiui jede Tag fruschi Handttiecher fur nime, darum.
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Amalie:

Hanna:

Amalie:
Hanna:

Amalie:
Hanna:

Amalie:

Hanna:

Amalie:

Hanna:

Amalie:

Hanna:

Amalie:

Hanna:

Amalie:

Werner:
Amalie:
Werner:

(schnell) I hole se. (Will zur Tr zum Gastezimmer
abgehen)

(halt sie misstrauisch zuriick) Momant! So
zuvorkommend konni di jo gar nid.

Hut isch dba e bsundere Tag.

| gloube ender, do isch dppis Bsunders im
Gaschtezimmer, woni nid sott gseh.

(unschuldig) Aber nei. Wie chunnsch druf?

Oder séui vielicht sége, 6pper Bsunders? (Geht schnell
ins Gastezimmer ab)

(resignierend) Wunderbar! (Geht zum Tisch, schenkt
sich) Rotwein In ein Gals nach und trinkt es in einem Zug
aus

(kommt aus dem Gastezimmer, im Arm tragt sie ein
Badetuch und ein Handtuch) | muess mi bi dir
entschoudige. Du schiinsch di tatsdchlech z bessere.

(gepresst) I ha jo gseit, dert inne isch niemer.

(geht in Richtung Schlafzimmer) I goh jetz id
Badwanne. | cha dank drmit rachne, dass du hiit Znacht
hie schlofsch?

| ha doch gseit... Rohrbruch. Bi mir deheim si aui Wéand
flecht.

Komischerwiis isch das da Monet scho dr dritt
Rohrbruch.

Es isch 4ba & Autbou.

Guet, du chasch hie blibe. Aber verhaut di ruehig. D
Exkursion isch dasmou bsunders astrangend gsi
(ironisch) und i wott nachem Bad grad is Bett.

Sicher. (Winkt Hanna nach, die ins Schlafzimmer
abgeht, geht dann zur Tur zum Gastezimmer, ruft leise
hinein) Werner?

(laut aus dem Gastezimmer) | bi hie!
Pschschscht!! Nid so lut!!!

(kommt aus dem Gastezimmer, listig) | ha mi im _
Schrank versteckt. Gott sei Dank hett si d Handtliecher i
dr Kommode.
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Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:

Werner:

Amalie:
Werner:

Amalie:

Werner:

ETCETC

Das isch e geniali Idee gsi.

Auso, i muess scho sage, dini Schwoschter machts eim
wurklech schwar, dass me sini gueti Erziehig nid
vergisst.

Sie het e schwari Zyt hinger sich.
Wo isch sie jetz?
Sie sitzt i dr Badwanne. Mir hei auso chli Freiruum.

(auf Amalie zu) Hani dir scho gseit, wie ufreizend dass
Ig das... das... (deutet auf ihr Negligé)

Negligé?

...Negligé finge, wo du anne hesch?

(raunt) Ah jo? (Beide stehen jetzt dicht voreinander)
| finge, mir sotte jetz is Zimmer (bere goh und...
(raunt) Ja?

(grinst) Du weisch scho...

Tango tanze?

Tango tanze.

(haucht) Guet, géhmer is Zimmer Ubere. (TUrglocke
klingelt, Werner und Amalie stGhnen)

(zieht Amalie an sich heran) Mir ignoriere s Ldti eifach.
Oder no besser, mir I6h dini Schwoschter lo ufmache.

Die sitzt doch ir Badwanne!

De macht haut niemer d uf. (Zieht Amalie zur Tur zum
Gastezimmer) Chumm, de zeigi dr 6ppis wo no besser
isch aus Tango tanze.

(kichert) Aber d Tire! (Beide zur Tur zum Gastezimmer
ab. Die Turglocke lautet, diesmal etwas kréaftiger.
Amalie kommt aus dem Gastezimmer, geht in Richtung
T0r zum Flur und zieht sich dabei einen zilichtigeren
Bademantel tber)

(tritt durch Tr zum Gastezimmer auf, schmollt) Amalie.
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